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Daté: 24.08.2015
Nr.0204-1265

PER: Sokol Bashota, Kryetar i Komunés sé Klinés
Haxhi Ibishi, Kryesues i Kuvendit t& Komunés sé Klinés

LENDA: KONFIRMIMI I LIGJSHMERISE Si: VENDIMIT TE KUVENDIT TE KOMUNES
SE KLINES 01 Nr.06-4412/2015 té pranuar mé datén 20.08.2015

Té nderuar,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal duke u bazuar né kompetencat dhe pérgjegjésité t&
pércaktuara né nenin 81.4 t& Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale, si dhe Rregulloren Nr. 02/2011, pér
Fushat e Pérgjegjésisé Administrative t& Zyrés s¢ Kryeministrit dhe Ministrive shtojca XII, pas
shqyrtimit t& vendimit 01 Nr.06-4412/2015 t¢ miratuar me datén 20.07.2015 nga Kuvendi i
Komunés s& Klinés, KONFIRMON ligjshmériné e aktit, dhe vleréson se i njéjti &shté né harmoni
me Ligjin pér Vetéqgeverisje Lokale.

Akti juridik i cili prodhon efekt t& ploté juridik &shté si vijon:

® Vendimi 01 Nr.06-4412/2015 pér léshuarje né diskutim publik té projekt-Statutit t&
Qendrés kryesore t& Mjekésisé Familjare -QKMF, akt unik pér té gjitha institucionet
e Kujdesit Parésor Shéndetésor t& Kosovés.

Me respekt,

Ljubomir Mari¢,
Ministér i Adminjstrimit té Pushtetit Lokal
OUreruy éf\ ?'{Mibu /

Kopje:  Besnik Osmani, Sekretari i Pérgjithshém né MAPL
Udhéheqésve té Departamenteve t¢ MAPL-sé
Arkivit té MAPL-sé
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B 02.09. 205 Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Datum: 24.08.2015.
Br. 0204-1265

ZA: Sokol Bashota, gradonaéelnik Opstine Klina
Haxhi Ibishi, predsedavaji¢i Skupstine Opstine Klina

PREDMET : POTVRDA ZAKONITOSTI ODLUKE SKUPSTINE OPSTINE KLINA 01 Br.06-
4412/2015 primljeno dana 20.08.2015

Postovani,

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, na osnovu svojih ovlascenja i odgovornosti
odredjenim ¢lanom 81.4 zakona za lokalnu samoupravu, kao i uredbe br. 02/2011, za polja i
odgovornosti administrativne kancelarije premijera i Ministarstva prilog XII, posle rasprave
odluke 01 br. 06/4412/2015 usvojene dana  20.07.2015 od strane Skupstine opstine Klina,
POTVRDUIJE zakonitost akta, i ocenjuje da je isti u skladu sa zakonom za lokalnu samoupravu.

Pravni akat koji proizvodi potpuni pravni u¢inak je kao u nastavku:

® Odluka 01 br. 06-4412/2015 o postavljavljnu na javnu raspravu nacrt-statuta
Glavnog Centra za Porodi¢nu Medicinu-GCPM, jedinstvenog akta za sve institucije
medicinskog primarnog zbrinjavanja Kosova.

S’postovanjem

Ljubomir Marig,
Minjstar MALS-a
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Kopija : Besnik Osmani, generalni sekretar u MALS-a
Rukovodiocima odeljenja u MALS-u
Arhivi MALS-a
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Oslonjajuci se na ¢lan 12, stav 2, tacka d, €lan 17, stav 1, tackam i j, élan 40, stav 2,
podstav 5 Zakona 03/L-040 o Lokalnoj Samoupravi, pa ¢lanu 10, ta¢ka 4, i ¢lanu 16,
taéka 7 Statuta OpStine, po preporuci Ministarstva za Zdravstvo datuma
30.06.2015, Skupstina OpStine Klina, o svojoj VIl-oj redovnoj sednmici za 2015
godinu, dana 20.07.2015, uzima sledecu: ,f

ODLQKU

Stavljanju na javnu rasprava mcrt—statut:j za Glavni Centar Porodiéne Medicine —
GCPM kao jedinstveni tekst svih msﬁtucljd primarne medicine na nivou Kosova.
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Nacrt-statuta za Glavni Centar Porodiéne Medicine -GCPM kao jedinstveni tekst
svih institucija primarne medicine na niveu Kosova po preporuci Ministarstva za
Zdravstvo datuma 30.06.2015, ali Opstina Klina uskladjuju sadrzaj sa
specifikacijama GCPM “Nena Terezé” u O?Jstim‘ Klina.

Sve promene ili dopune sadrzaja nacrt- : uta kao po tacku 1 ove odluke traze
odobrenje sa strane Ministarstva Zdravstva i potpuno uskladjivanje sa Zakonom
04/1.-125 i Administratvnej Upustvi 02/2015.

Nact-statuta kao po tacku 1 ove odluke se stavija na javnu rasprava za period od 15
dana posle obavestavanja u tablici obavestenja.

W
Unutra datih 15 dana, svi gradjani opstine Klina, pravna i fizika lica i ostali
zainteresovani mogu uzeti kopiju nacrt0statuta kod Pravne Kaneelarije u zgrapi
Opstine. |
Sve pismene napomena i predlozi 'mt‘%u se takodje predati kod navedene
kancelarije. ;

v.
Odluka stupa na snazi posle usvajanja sa %’trane Skupétine Opstine i 15 dana posle
protokolisanja u Ministarstvo za Adm:m?tnranje Lokalne Samouprave u smisiu
¢lana 81 ZLS.

Odluka je javma preko: Oglasne tabheil Kancelarije za Informisanje, Pravne
Kancelarije i Radio “ALBA”.
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